
01  MONTAGEANLEITUNG

Bitte lesen Sie diese Anleitung, bevor Sie den Küchenwagen zusammenbauen.

Stellen Sie vor dem Zusammenbau sicher, dass alle Installationskomponenten

vorhanden sind.

Reinigen Sie den Wagen vor dem ersten Gebrauch mit warmem Wasser

und mildem Spülmittel. Danach gründlich trocknen.

Bitte bewahren Sie diese Anleitung zum künftigen Nachschlagen auf.

1. 

2. 

3.

4.

WICHTIG:

Bauteile:

A*2 B*2 C*4 D*2 E*1 F*3

G*2 I*2 K*12H*2 J*12 N*1L*12 M*2



02  MONTAGEANLEITUNG
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A5.

Verbinden Sie die Rohre „D“ & „C“.

Befestigen Sie mit den Schrauben „J“, Kunststoffscheiben „L“ und den

Muttern „K“ die Bodenplatte „F“ am Gestell.

Verbinden Sie die Rohre „A“ & „B“ mit dem Rohr „C“.

Befestigen Sie die mittlere Platte „F“ am Gestell mit Hilfe der Fixierungsschellen.

Fixierungsschellen „M“, Schrauben „J“, Kunststoffscheiben „L“ und Plastikmuttern „K“.

Befestigen Sie die obere Platte am Gestell mit den Schrauben „J“,

Kunststoffscheiben „L“ und Plastikmuttern „K“.

1. 

2. 

3.

4.

4.

5..

Montageanleitung:



01 ASSEMBLING  
INSTRUCTION

IMPORTANT:

Components list:

A*2 B*2 C*4 D*2 E*1 F*3

G*2 I*2 K*12H*2 J*12 N*1L*12 M*2

Please read this instruction before assembling the trolley.

Ensure you have all components listed before assembling.

Before first use, clean the trolley with warm water and mild

detergent, then dry thoroughly. Do not immerse the trolley

or components into water.

Keep this instruction for future reference.

1. 

2. 

3. 

4.



02 ASSEMBLING  
INSTRUCTION

D

C

C
C

C

F

J

K

J

K
L

L

B

B

A

A

M

J

J

K
K

I

I
E

L

L

B

B

A

A5.

Assembling instruction:

Connect tubes „D“ & „C“ toghether

Attach the bottom plate „F“ to rack by screws „J“ , plastic gasket „L“

& screw nuts „K“.

Connect tubes „A“ & „B“ to tubes „C“.

Attach the central plate „F“ to rack by stator sheet „M“, screws „J“ ,

plastic gasket „L“, & screw nuts „K“. Connect top handle „E“ to tubes „A“, put 2

plastic cap „I“ into tubes „B“.

Attach top plate „F“ to the rack by screws „J“ , plastic gasket „L“ & 

screw nuts „K“. Attach 4 wheels „G“ & „H“ to the bottom of rack.

1. 

2. 

3.

4.

4.

4.

5.



01 MANUEL 
DE MONTAGE

Lisez attentivement les instructions avant d‘assembler le chariot de rangement mobile.

Avant l‘assemblage, assurez-vous que toutes les pièces ont été livrées.

Avant d‘utiliser le chariot pour la première fois, nettoyez-le avec de l‘eau

tiède et un détergent doux. Séchez ensuite soigneusement.

Nous vous invitons à conserver le manuel en guise de référence.

1. 

2. 

3.

4.

IMPORTANT:     

Le composant:

A*2 B*2 C*4 D*2 E*1 F*3

G*2 I*2 K*12H*2 J*12 N*1L*12 M*2



02 MANUEL 
DE MONTAGE
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Connectez les tubes D & C.

Fixez la plaque de base F au châssis avec les vis J, les rondelles en

plastique L et les écrous K.

Connectez les tubes A et B avec le tube C.

Fixez la plaque médiane F au cadre à l‘aide des pinces de fixation M, des

vis J, des rondelles en plastique L et des écrous en plastique K.

Fixez la plaque supérieure au cadre avec les vis J, les rondelles en

plastique L et les écrous en plastique K. 

1. 

2. 

3.

4.

4.

5.5

Manuel de montage:



01 MONTAGE  
INSTRUCTIES

Lees deze instructies voordat u de serveerwagen in elkaar zet.

Controleer voor de montage of alle installatiecomponenten aanwezig zijn.

Reinig de serveerwagen met warm water en een mild schoonmaakmiddel

voor het eerste gebruik. Daarna goed afdrogen.

Bewaar deze handleiding voor toekomstig gebruik.

1. 

2. 

3.

4.

BELANGRIJK:

Componenten:

A*2 B*2 C*4 D*2 E*1 F*3

G*2 I*2 K*12H*2 J*12 N*1L*12 M*2
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INSTRUCTIES
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Verbind de leidingen D en C.

Bevestig de bodemplaat F aan het frame met de schroeven J, de kunststof 

sluitringen L en de moeren K.

Verbind de leidingen A & B met pijp C.

Bevestig het middenpaneel F aan het frame met behulp van de bevestigingsklemmen

M, schroeven J, kunststof ringetjes L en kunststof moeren K.

Bevestig de bovenplaat aan het frame met de schroeven J, de kunststof

sluitringen L en de kunststof moeren K. 

1. 

2. 

3.

4.

4.

5.

Montage instructies:



01 MONTÁŽNÍ  
NÁVOD

Před sestavením pojízdný stolekvozíku si přečtěte tento návod.

Před montáží se ujistěte, že jsou k dispozici všechny instalační součásti.

Před prvním použitím vozík očistěte teplou vodou a jemným mycím 

prostředkem. Poté je důkladně vysušte.

Tento návod si uschovejte pro budoucí použití.

1. 

2. 

3.

4.

DŮLEŽITÉ:

Součásti:

A*2 B*2 C*4 D*2 E*1 F*3

G*2 I*2 K*12H*2 J*12 N*1L*12 M*2



02 MONTÁŽNÍ 
NÁVOD
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Propojení trubek D & C.

Pomocí šroubů J, plastových podložek L a matic K připevněte základní 

desku F k rámu.

Připojte trubky A a B k trubce C.

Připevněte střední desku F k rámu pomocí upevňovacích svorek M, 

šroubů J, plastových podložek L a plastových matic K.

Připevněte horní desku k rámu pomocí šroubů J, plastových podložek L a

 plastových matic K.

1. 

2. 

3.

4.

4.

5. 4.

Montážní návod:


